Tapac IlleBuenko,
Pensoj miaj, pensoj miaj]

tradukita de Konstantin Gusev

Pensoj miaj, pensoj miaj,
Ve kun tiaj, vere!

Kial vi en sombraj vicoj
Staras surpapere?

Kiel vento vin ne blovis
Polve en la stepon,

Ne fordormis la malgojo
Kiel panjo bebon?

Tapac IlleBuenko,

JyMu Mol, Jiymu Mol

Jymu Moi, Jiymu Moi,

Jluxo meni 3 pamu!

Harmo cranu Ha mamnepi
CymuuMu psiramu?..

Yowm Bac BiTep He PO3BisB
B cremny, sk nuimny?

Yowm Bac JIUX0 He IPHUCIIAJIO,
Ak cBoro muTuHY?..

Bo Bac muxo Ha cBiT Ha CMiX ITOPOIMIIO,
[TonuBajm ciapo3u... YoM He 3aTOnMIn,
He Bunecin B Mope, He pO3MUIU B 110117
He nuranu 6 gromu, mo B MeHe OOJINTD,
He nuranu 6, 3a 1m0 IPOKJINHAO JI0JIIO,
Yoro nyxy csitom? «Higoro poburby, —
He ckazanu 6 Ha cMmix...

Keitu moi, mitu!

Harmmo Bac KoxaB s, HaIO JOTJIAIAB?

Yu 3ammade cepiie OHO Ha BCIM CBiTi,
dAx g 3 Bamu mnaxkas?.. Mozke, i Brajas...
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............................... Mozke, HaiiieTbCsl giBOYe
............................... Ceprie, Kapi oui,
............................... [Io 3ammagyTs Ha Ci yMA —
............................... 4 Ginbire we xowy...
............................... Ojry cabo3y 3 odUeil Kapux —
............................... I... man nwa manamu!..
............................... Hymvu mol, aymu moi!
............................... Jluxo meni 3 Bamu!

............................... 3a kapil oueHsiTa,
............................... 3a gopwuil 6poBu
............................... Cepe pBaJjiocsi, CMisijIOCh,
............................... Bunusaso mosy, /125/
............................... Bunusasio, sk ymijo,
............................... 3a TeMHil HOUI,
............................... 3a BUITHEBU CaJl 3eJICHUIA,
............................... 3a J1acKu JiBOYi...
............................... 3a cTenu Ta 3a MOTWJIH,
............................... [Mlo ma Yxpaiui,

............................... Ceprie MJILIO, HE XOTLJIO
............................... CuiBaTh Ha 9yXKUHI...
............................... He xorinocs B cHiry, B Jici,
............................... Koszanpbky rpomasry
............................... 3 OynapaMu, 3 OyHIyTraMu
............................... 36upaTh Ha MOPAJLY...
............................... Hexait gy kozarbkii
............................... B VYxkpaitni Butaiors —
Tam mmpoko, TaMm Beceso
Op kparo 10 Kpaio...
............................... Ax Ta BOJIS, IO MUHYJIACH,
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............................... JHinp mupokuit — Mope,
............................... Crer i crer, peByTh OPOTH,
............................... I morunm — ropu.
............................... Tam pommiach, rapioBaJsa
............................... Kozanpkast Bost;
............................... Tam muIsgxTor0, TaTapamMmu
............................... 3aciBaJia 110J1€,
............................... 3aciBajia TpynoMm moiie,
............................... IToku we ocTmio...

Jlsgrna cmodnTh... A TUM Yacom
Bupocna morua,
............................... A man Hero opes YopHUit
............................... Cropoxkem JiiTae,
............................... I mpo mei mobpum oM
............................... Ko63api criBaioTs,
............................... Bce criBarorn, K MisS10CH,
............................... Caini mebopaxku,
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............................... bBo morenmi... A a... A a
............................... Tinbko BMiIO TJIaKaTh,
............................... Tinbko capo3m 3a YKpaiiny...
............................... A cioBa — HeMag...
............................... A 3a juxo... Ta myp itomy!
............................... XTo ftoro He 3HAE!..
............................... A HaJITO TOIA, MO JUBUTHCS
............................... Ha Jroneit jrymowo —
............................... [TekJio itomy Ha cim cBiTi,

A ma Tim... /126/

2Kypboro
............................... He maknuay cobi mout,
............................... Konu tak #e maro.
............................... Hexait 3101 2KUBYTH TPU JTHI —
............................... 4 ix 3axoBaio,
............................... 3axoBaio 3Mifo JIIOTY
............................... Koo cBoro ceprs,
............................... [Io6 BOporu He GaumIm,
............................... Ak nuxo cMmieTbes...
............................... Hexait nymka, sk TOif BOpOH,
Jlitae Ta KpsUe,

A ceplieHbKO COJIOBEKOM
............................... [Iebewe Ta maade
............................... Hurmrkom — smiom He m1o6atiyTh,

............................... To it He 3acMIIOTHCH. ..
............................... He Brupaiite x Mol ¢1b030,
............................... Hexait cobi mmoThest,
............................... Yyke 110J1e moJIuBaroTh
............................... loxmst i moHOUI,
............................... [Toku, noku... He 3aCUILIIOTH
............................... YyKuM 1ickoM odi...
Orake-To... A o poburs?
2Kypba ne nomoxe.

............................... XTO K CUPOTi 3aBUJLYE —
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Pensoj miaj, pensoj miaj,
Filoj, floroj lastaj,

Mi vin gardis, mi vin vartis
En la kampoj vataj.

Iru, filoj miaj, hejmen

Al Ukrainio,

Sed mi orfe en fremdujo
Velkos je nenio.

Hejme trovos vi amikajn
Vortojn, bonan koron,
Tie fine trovos veron

Kaj eg, eble, gloron ...

Do, karesu, mia kara

Tero Ukraina,

Miajn filojn senprudentajn
Per la man’ patrina!

Jymum Moi, Iymu Moi,
Keitu moi, mitu!

Bupocras Bac, morisgas Bac —
e »x meni Bac mitu?..

B Vkpainy igite, gitu!

B mamy Ykpainy,
[TomiarunHiO, cUpoTaMu,

A g TyT 3aruny.

Tam Halimere mupe cepiie

I coBo nackage,

Tam Haiifere mupy mpaBiy,
A 1me, mozke, ii cIaBy...

[TpusiTait ke, MOst HEHBKO!
Mos Ykpaino!

Moix aiToK HEpO3yMHUX,
Ak cBoto puTHHY.
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Traduko de la ukraina poemo “Aymu moi, dymu moi” de Tapac
ITesuenko en Esperanton de KONSTANTIN GUSEV (11980-11-09).

Arg-1116-2259 (2015-01-24 23:20:30)

Vidu  ankatd:  http://homes. chass. utoronto. ca/ “tarn/
courses/ 468/ Dumy-mot-comparison. pdf. La melodio
estas  audebla en  https://www. youtube. com/watch? v=
NYECX8BR6nG .

Verkinto de tiu éi ukraina poemo estas Tapac Llesuerixo.
Arg-1116-2257 (2015-01-28 19:40:33)

La poemo trovigas en http: // litopys. org. ua/ shevchenko/ shev115. htm.
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